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Elisabeta POP 

Opţ iune repertorială a nou lu i  d i rector al Trupei Szig l iget i ,  Meleg Vi lmos, 
cunoscuta piesă a lui Brecht Mutter Courage a găsit ecou la mai vechiu l  
colaborator al Trupe i ,  Paraszka Mikl6s de la Satu Mare.  Piesa nu este d in  zona 
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teatru lu i  , .plăcut", capabi l  de destindere, ea se adresează unu i  publ ic oarecum 
pregătit. Ş i  ma i  presupune ş i  dorinţa conduceri i  de  a rid ica n ivelul publ icu lu i ,  
obişnu it excesiv cu  operete sau  comedi i  muzicale ş i ,  mai ales, a se adresa 
publ icu lu i  tânăr (elevi , studenţi) cu opere din marea l iteratură. 

De ce Mutter Courage, însă, nu e greu de presupus, într-o vreme în care, vai , 
războaiele, de care ne temeam atâta, bat iarăşi la uşă. Şi nu în u ltimu l  rând, este 
posib i l  să fi visat la acest rol d ific i l ,  această mare actriţă a trupei magh iare oră­
dene, Csiky lbo lya. 

Prin anu l  1 9 1 3 , elevul Brecht, în vârstă de 1 6-1 7  an i ,  crescut într-o onorabi lă 
fami l ie  burgheză, scria într-o compunere cu temă comandată: "E plăcut şi onorab i l  
să mori pentru patrie" , dar, nu poate f i  omis scopu l  propagandistic, fi indcă, spunea 
el , "despărţirea de viaţă e totdeauna foarte grea . . .  mai ales pentru t ineri i  aflaţi în 
floarea vârstei " . Tânărul student medicin ist cânta prin baruri ş i  r�staurante, cân­
tece anti războin ice compuse de e l ,  ca Legenda soldatului mort. In epocă ci rcu la 
s in istra idee că soldaţi i morţi ar  trebui înviaţi ş i  trim iş i  iarăş i pe front, o s ingură 
moarte pentru patrie nefi ind de-ajuns .  

Nefericita soartă a Annei Fierl ing o împinge, în oribi lu l  măcel "de treizeci de ani" , 
în chiar in ima războulu i ,  în l in ia-ntâi :  ea le vinde soldaţi lor izmene şi şuncă, negoţul 
fiind un ica ei sursă de existenţă. Drumul interminabi l  al femei i  amărâte prin toate ţări le 
impl icate în măcel devine, simplu drumul  primejdios al oricărui om, printr-un spaţiu ş i  
un timp al incertitudini i  şi al morţi i .  Simbolic, cei trei copii ai ei sunt făcuţi cu trei bărbaţi 
de naţi i diferite (Ei/it e francez, Schweizerkas elveţian, muta Kattrin nemţoiacă) :  ei 
mor, pe rând, toţi , Anna pierzând astfel ce are mai de preţ, dar, paradoxal, susţinând 
exact războiu l  ce-i aduce, pe de altă parte, un venit fără de care nu ar putea trăi . . .  

Scenograful spectacolu lu i  (Bălăni Vi lmos) a imag inat un spaţiu c ircular unde 
drumul în căruţa Annei lasă impresia puternică a repetări i ,  a nesfârşitu lu i  tragic al  
războiulu i : pe acest practica!;>i l  c i rcular, căruţa hodorogită a femei i  se învârte 
bezmetică ca într-un carusel . In fosă, mica orchestră acompaniază solemn cânte­
cele aspre - mai mult rostite decât cântate de actori - despre oamenii şi întâmplări le 
din războiu l  n imicitor: o lume bolnavă, măcinată de mizerie, de bol i ,  de moarte. 

Regizoru l Paraszka M ikl6s a propus o idee or ig inală: fiecare scenă este 
anunţată, în dep l in  consens cu teatru l epic brechti n ,  pri ntr-o clachetă obişnu ită la 
f i lmări ,  u rmată de textul rostit de către narator (Csatl6s L6rant) . 

În interpretarea de mare sensibi l itate a actriţei Csiky lbolya, Anna este încă o 
femeie atrăgătoare ,  capabi lă, la nevoie , să "încropească" o relaţie "pe fugă" cu un 
bărbat. Hârşită, arţăgoasă, Anna are,  dincolo de oboseala şi sfârşeala ce i se citeşte 
pe faţă, mici puseuri de seninătate şi delicateţe: scenele cu fi ica ei mută sunt marcate 
de o iubire cam ţepoasă, cam greu de exprimat în cuvinte. Faţa actriţei exprimă 
tristeţea şi disperarea că susţine un război ("numai acum merge negoţul") în care 
copi i i  ei sunt ucişi . Tânăra Lacz6 Jul ia mi s-a părut una dintre cele mai emoţionante 
Kattrin pe care le-am văzut, în timp. Slăbuţă, deşirată, de o expresivitate remarcabi lă, 
actriţa "vorbeşte" cu corpul ,  cu och i i  ei măriţi , de spaimă, de scârbă. Foarte frumos 
rezolvată scena în care muta fură mult râvnitele cizmul iţe roşii ale Yvettei, privi ri le 
aruncate pe fu riş, ca ale unei păsări sau animal hăituit. Şi scena finală, în care, 
cocoţată pe acoperiş (aici pe cel al căruţei ,  din necesităţile scenografice) ,  bate în 
neştire toba, spre a-i preveni pe orăşeni de apropierea duşmanilor, bate până în 
momentul morţii violente . Amândouă actriţele ,  mama şi fi ica, comunică prin gesturi 
mărunte , prin mici semne de mare fineţe , culminând cu scena în care, împietrită de 
durere, Mama îşi şterge lacrimi le,  se rid ică şi porneşte mai departe, trăgând căruţa . . .  

În rolu l  Ei/it, cei doi actori (Madarasz L6rant şi Molnos Andras Csaba) au gândit 
personajul în strânsă legatură cu Mama, "Curajoasa" mamă, mizând mai ales pe 
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slăbiciunea acesteia pentru e l .  Kiss Csaba (Stusz1) , dimpotri'{ă, îşi asumă cu un  tais 
curaj , o identitate care îi este complet străină, plătind cu viaţa. In  rolu l  Bucătarului, Acs 
Tibor, actor, şi e l ,  d in prima l in ie al trupei, ne-a apărut ca un bărbat îmbătrâni! în rele, 
un iubăreţ uşor ridicol ,  destul de interesant şi e l ,  ca toţi din această faună 
dezgustătoare , Predicatorul, preotul devenit, din necesităţi de război ,  un ţăran­
negustor, are în interpretarea foarte exactă şi fără înflorituri inuti le a lu i  Hajdu Geza o 
pondere însemnată în economia spectacolu lu i .  La fel se petrec lucru rile şi cu Yvette, 
căreia tânăra S61yom Katal in î i  conferă nuanţe de mare fineţe, atât în partea întâ i ,  ca 
prostituată , cât şi în partea a doua, ca văduvă a colonelu lu i :  urâţită, roasă de bol i ,  dar 
având atuu l  bani lor moşteniţi de la bătrânu l .  . .  păcălit. 

Talentatu l  Dobos lmre ,  în ce le câteva repl ic i ,  dovedeşte mereu că este o 
prezenţă importantă, ind iferent de dimens iun i le rol u lu i .  Menţ iune aparte merită 
t iner i i  actori Orban Att i la ş i  Kardos M. Robert ,  care au interpretat cu o detaşare 
specifică teatru lu i  brechtian - aşa cum ne i maginăm noi că ar fi - rolu ri le ,  deloc 
s imple, a le soldaţ i lor duri ,  ag resivi , dar mărg in iţ i ,  usor de manipulat ,  chiar laşi , 
capabi l i  de trădare, dar, mai ales sătu i  de război nesfârşit , în care "păduch i i  sunt 
s ingurele f i i nţe vi i  care-i iubesc" . 

Spectacolu l  nu  face săl i  mereu p l ine ,  dar cei prezenţi în sală apreciază 
sol id itatea spectacolu lu i ,  mesaju l  său pacifist l impede, jocul dăruit al actor i lor. Ş i  
pleacă mulţumiţ i ,  sol idari cu  trupa teatrală care ma i  încearcă şi altceva, care 
caută, care adaugă la cele ştiute,  l ucrur i  no i .  Ş i ,  desigur ,  nu  în u l t imul  rând 
apreciază modernitatea neostentativă a spectaco lu lu i ,  frumuseţea imag in i lor ,  
seriozitatea apropier i i  de piesa lu i  B recht. 

Teatrul de Stat Oradea, Trupa "Szigligeti" - Mutter Courage de Bertolt Brecht. Traducerea: Nemes 
Nagy Agnes. Dramaturg: Budahâzi Attila. Regia: Parâszka Mikl6s. Scenografia: Biiliini Vi lmos. Muzica: 
Paul  Dessau.  Dirijor: Ari Nary Sândor. Distribuţia: Csiky lbolya (Prem iile "Poor Li l i"  şi "Szentgyorgyi 
lstvan", premiu pe�tru int�rpretare), L_acz6 J ulia, Mad_arăsz L6r�nt, M<;>lnos Andrâs Csaba! Kiss Csaba, 
Hajdu Geza, Acs T1bor, Solyom Katalm,Kardos M.  Robert, Orban Att1la, Medgyeslalvy Sandor, Dobos 
lmre, Dimeny Levente, Kovâcs Levente jr., Molnos Andrâs Csaba, Meleg Vilmos, Moszorjăk Atti la ,  
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Cu aluzie ,  des igur, la bi necunoscutu l .  . .  "pacient englez" , autoru l scenariu lu i  
acestu i  Cabaret, Mircea Ch i ri lă (gazetar ş i  umorist) , deosebit de apreciat în Bihor) ,  
imaginează o suită de întâmplări hazl i i ,  des igur, legate d e  soarta absolut specială 
a "pacientu lu i  român" . De fapt, românu l ,  aşa cum îl vede autoru l ,  este un pacient 
perpetuu ,  i ndiferent în ce domeniu l ucrează , "activează" sau . . .  se tratează. Ideea 
preţioasă, aşa cum o simţim cu toţ i i ,  iar  gazetarul o s imte încă mai acut, ar  fi că, 
într-o lume bolnavă ca a noastră, toţi suntem nişte amărâţi de pacienţ i .  Iar dacă 
ne vine ideea să ne internăm, ne vom prezenta la poarta spita lu lu i  cu un sac p l in  
cu tot ce ne-ar trebui acolo: medicamente, farfu ri i ,  tacâmuri ,  vată, sering i ,  feşe,  
etc. Ş i ,  nu  în u lt imu l  rând ,  ban i i  destinaţi şpăgi lor , bacşişu r i lor pe care le aşteaptă 
toţ i ,  de la portar, la domni i  doctori ( ideea s impatică , de altfe l ,  a regizoru l u i ,  a fost 
să aducă un doctor cu un halat ale căru i buzunare sunt compartimentate pe dolari 
şi pe le i ,  ba chiar şi pe euro ,  un  buzunăre l  nou nouţ . )  

Autoru lu i  (prezent săptămânal cu articole acide în "Bihoreanul') nu- i  scapă 
n im i� : sănătate, vămi ,  învăţământ, şpăgi ,  compromisu ri ,  NATO, rromi , cu ţ igăn i i le  
de ngoare ,  alcool , droguri ,  sărăcia luc ie a pensionari lor  (doi fraţi bătrân i  ies pe 


